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DEUTSCH.

WICHTIGE VERBRAUCHERINFORMATIONEN

¢ Flasche und Trinkverschluss in Einzelteilen vor dem ersten Gebrauch reinigen.

 Nur fiir genussfertige Getranke verwenden. e Fiir Fruchtsafte und isotonische Getranke geeignet.

* Bei kohlensdurehaltigen Getranken nicht unndtig schiitteln und immer vorsichtig 6ffnen. e Durch alkoholische,
garende oder nahrstoffreiche Fllissigkeiten kann in der Flasche iiberméssiger Druck entstehen. e Die SIGG-Bottle
ist zur Aufbewahrung von Getranken nur bedingt geeignet. Wir empfehlen Ihnen, Getranke mdglichst frisch zu
geniessen. Sie haben dadurch vor allem bei Tee usw. auch einen geringeren Reinigungsaufwand. ¢ Flasche max.
3 cm unter den Rand befiillen. e Nicht fiir Substanzen verwenden, die keine Lebensmittel sind, z.B. Treibstoffe
oder andere brennbare, atzende oder chemische Substanzen. e Nicht fiir Mikrowelle (Explosionsgefahr), zum
Kochen oder zum Tiefgefrieren geeignet. ¢ Flasche darf nicht starker Sonnenbestrahlung, Hitze oder
Minustemperaturen ausgesetzt werden. e Das Kiihlen der Flasche ist erlaubt. e Kinder nur aus einer Flasche
mit Trinkverschluss trinken lassen. Bitte darauf achten, dass der Trinkverschluss immer fest auf der Flasche sitzt.
¢ Vorsicht bei heissen Getranken (Verbrennungs-gefahr). e Beschadigte Flaschen entsorgen.  Aluminium ist
100% recycelbar.

REINIGUNGSTIPPS

e Flasche und Trinkverschluss in Einzelteilen nach jedem Gebrauch sofort griindlich mit SIGG Reinigungspro-
dukten oder handelsiiblichem Geschirrspilmittel in warmem Wasser von Hand sédubern; dann offen trocknen
lassen. Trinkverschluss regelméssig ab-

nehmen. Von der Reinigung in der Geschirrspilmaschine wird abgeraten. e Zur Reinigung keine Stahlwolle, Draht-
biirsten oder Scheuermittel verwenden, da diese den Innenlack der Flasche beschadigen konnen.

¢ Weitere Informationen unter www.sigg.com

Die SIGG Switzerland AG bescheinigt, dass die von ihr in den Verkehr gebrachten Lebensmittelbedarfsgegenstande
den Anforderungen der Verordnungen (EG) 2005/ 84 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14.12.2005
uns (EG) Nr. 1935/2004 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27.10.2004 (iber Materialien und
Gegenstande, die dazu bestimmt, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen und zur Authebung der Richtlinien
80/ 590/ EWG und 89/ 109/ EWG (ABI. EU Nr. 1 338 S. 4) entsprechen.
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ENGLISH.

IMPORTANT USER INFORMATION

¢ Before using for the first time, wash the bottle, seal and drinking cap. e Use only with ready-to-drink
beverages.  Suitable for fruit juices and isotonic drinks. ® When using with carbonated drinks, avoid unneces-
sary shaking and take care when opening. e Caution: alcoholic, fermented or nutrient-rich beverages may cause
excessive pressure to build up inside the bottle.  SIGG bottles are not suitable for the long-term storage of drinks.
We recommend you enjoy your beverage while it is still fresh. This will also help reduce tea stains and make it
easier for you to keep your SIGG bottle clean. e Fill bottle to no more than 3 cm/1% in. below the rim. ¢ Do not
use for non-drinkable substances, e.g. liquid fuels or other flammable, corrosive or chemical substances.  Not
suitable for the microwave (risk of explosion), for cooking or for deep freezing. ¢ Bottle can be placed in
the refrigerator. e Ghildren should only be allowed to drink from bottles with a drinking cap. Always check that the
drinking cap is firmly in place.

e Take care when using with hot drinks (risk of burning). ® Aluminium is 100% recyclable.

CLEANING

* Remove cap and wash both cap and bottle well after each use. The bottle and drinking cap should be
thoroughly cleaned by hand in hot water, using a SIGG cleaning product or regular dishwashing liquid. Allow to dry
completely before reassembling. Remove drinking cap regularly when not in use. Dishwasher cleaning not
recommended. ® Do not clean with steel wool, a stiff brush or an abrasive as these may damage the bottle‘s interior
coating. e For further information, visit www.sigg.com.
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ITALIANO.

ISTRUZIONI IMPORTANTI PER LUTILIZZO

¢ Al primo utilizzo, lavare preventivamente e separatamente la bottiglia e I'erogatore. e Utilizzare esclusiva-
mente per bevande pronte al consumo. e Adatta per succhi di frutta e bevande isotoniche.  In caso di utilizzo
per bevande gassate, non agitare inutilmente e aprire sempre con cautela. ® Bevande alcoliche, fermentate o
ricche di sostanze nutritive possono sviluppare all’interno della bottiglia una pressione eccessiva. ® La borraccia
SIGG ¢ idonea a conservare le bevande solo limitatamente. Suggeriamo di preferire per quanto possibile bevande
fresche. Té o prodotti simili consentono una maggiore facilita di pulizia. ® Riempire la bottiglia al massimo fino
a 3 cm dal bordo superiore. ¢ Utilizzare esclusivamente per alimenti e non per altre sostanze, come ad esempio
carburanti o materiali infiammabili, corrosivi e chimici. ® Non utilizzabile in forno a microonde (pericolo di
esplosione), per cucinare o per congelare. e La bottiglia pud essere tenuta in frigorifero. ® Far bere i bambini
solo da bottiglia provvista di tappo a beccuccio, assicurandosi che sia sempre correttamente fissato. e Fare atten-
zione alle bevande calde (rischio di scottature).

SUGGERIMENTI PER LA PULIZIA

¢ Subito dopo ogni utilizzo, lavare accuratamente la bottiglia e le parti della chiusura, a mano in acqua calda,
con detergenti SIGG o con normali detersivi per stoviglie, poi lasciare asciugare prima di riassemblare. Rimuovere
regolarmente la chiusura. Si sconsiglia il lavaggio in lavastoviglie. ® Per la pulizia non utilizzare pagliette, spazzole
con setole dure o abrasivi che potrebbero danneggiare il rivestimento interno della bottiglia.

e Per maggiori informazioni, consultare il sito www.sigg.com.
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ESPANOL.

NOTAS DE USO IMPORTANTES

¢ Antes de utilizar por primera vez, lavar bien la botella y los diferentes elementos del tapon. e Utilizar sélo
con liquidos listos para beber. ¢ Adecuada para zumos de fruta y bebidas isotonicas. ® No sacudir innecesa-
riamente la botella cuando se utilice con bebidas carbonatadas, y abrir siempre con cuidado. ® Atencion: Las
bebidas alcohdlicas, fermentadas o nutritivas pueden producir una presion excesiva en el interior de la botella.

e [ a botella SIGG es apta para conservar bebidas solo hasta cierto punto. Le recomendamos que las tome cuanto
mas frescas mejor. Asi, el trabajo de limpieza también le resultara mas sencillo, sobre todo en el caso del té, etc.
¢ Llenar la botella hasta un nivel maximo de 3 cm por debajo del borde superior. ® No utilizar para sustan-
cias no alimenticias, como por ejemplo combustibles u otras sustancias inflamables, corrosivas o quimicas.

¢ No introducir en el microondas (podria explotar) ni utilizar para cocinar o congelar ali-

mentos. ¢ Se puede guardar en la nevera. ¢ Los nifios solo deben beber de la botella a través

del tapon. Comprobar que el tapon esté siempre bien colocado en su sitio. ® Dispensar cuida-dosamente las
bebidas calientes (riesgo de quemaduras).

INSTRUCCIONES DE LIMPIEZA

o Separar la botella y el tapon y lavarlos con cuidado a mano, inmediatamente después de cada utilizacion,
empleando agua caliente y productos de limpieza SIGG o deter-

gente normal de cocina. Dejar secar bien antes de montar los elementos de la botella. Retirar periodicamente el
tapon. No es aconsejable limpiar la botella en el lavavaijillas. ® No utilizar esponjillas de acero, cepillos de alambre
o sustancias abrasivas, que podrian dafiar el revestimiento interior

de la botella. e Para mas informacion, visitar

www.sigg.com.
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FRANGAIS.

INFORMATIONS IMPORTANTES

¢ Avant la premiére utilisation, laver tous les éléments de la bouteille et du bouchon. e Utiliser uniquement pour
des boissons prétes a la consommation. e Convient pour les jus de fruits et les boissons isotoniques. ® Avec des
boissons gazeuses, éviter de secouer inutilement et toujours ouvrir avec précaution.  Des boissons alcoolisées,
fermentées ou nutritives peuvent causer une pression excessive a I'intérieur de la bouteille. ® La gourde SIGG ne
convient guére a la conservation des boissons. Nous vous conseillons donc de savourer rapidement son contenu.
Cela simplifiera d'ailleurs le nettoyage, surtout si avez rempli la gourde de thé. ¢ Remplir la bouteille au maximum
jusqu’a 3 cm du bord supérieur. ¢ Ne pas utiliser pour des produits autres que des aliments, comme par exemple
des carburants ou des produits inflammables, corrosifs ou chimiques. ® Ne pas mettre au four a micro-ondes
(danger d’explosion) ; ne pas utiliser pour la cuisson ou la congélation.

¢ La bouteille peut étre mise au réfrigérateur. ® Ne laisser les enfants boire qu’avec le bouchon en place. S’assurer
que le bouchon est toujours fermement vissé sur la bouteille. ® Prendre des précautions avec les boissons chaudes
(risques de brilures).

CONSEILS DE NETTOYAGE

* Inmédiatement aprés chaque utilisation, laver soigneusement a la main aprés avoir

séparé la bouteille et le bouchon, en utilisant des produits de lavage SIGG ou un liquide-vaisselle traditionnel et de
I'eau chaude. Puis laisser sécher, toujours séparément.

Enlever régulierement le bouchon. Le nettoyage au lave-vaisselle est déconseillé. ® Pour le nettoyage, ne pas utiliser
de laine d’acier, de brosse a poils durs ou d’abrasifs qui risqueraient d’abimer le revétement intérieur de la bouteille.
¢ |Informations complémentaires disponibles sur www.sigg.com
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PORTUGUES.

INFORMAQ()ES IMPORTANTES DE UTILIZA(;T\O

e A garrafa e o bocal devem ser separados e lavados antes da primeira utilizacdo. » Utilizar apenas para liqui-
dos prontos a serem consumidos. ® Adequada a sumos de frutos e bebidas isotonicas. ® Quando utilizar para
bebidas com gas, evite agitar desnecessariamente e tome cuidado ao abrir. e Atencdo: se utilizar para bebidas
alcodlicas, fermentadas ou ricas em nutrientes, pode provocar pressado excessiva no interior da garrafa.

* A garrafa SIGG s6 é adequada até a um certo ponto para a conservacao de bebidas. Recomendamos que consuma
as bebidas frescas, evitando deixa-las muito tempo dentro da garrafa. Isto facilita também a limpeza da garrafa,
especialmente no caso do cha e outras bebidas afins. ® Encher a garrafa so até 3 cm abaixo do rebordo
superior. ® Ndo usar com substancias toxicas, por exemplo, combustiveis liquidos ou outras substancias infla-
maveis, corrosivas ou quimicas. ® Nao adequado para microondas (perigo de explosao), para cozinhar ou
para congelacao. ® A garrafa pode ser mantida no frigorifico. ® As criangas apenas devem beber de garrafas
com bocal. Por favor, certifique-se sempre de que o bocal esta firmemente colocado na garrafa. ® Tome cuidado
quando usar com bebidas quentes (perigo de queimadura).

SUGESTOES DE LIMPEZA

* Logo apos cada utilizacao, tirar sempre o bocal. A garrafa e o bocal devem ser separa-dos e lavados profu-
samente a mao em agua quente, utilizando os produtos de limpeza SIGG ou detergentes habituais. Deixe secar
antes de montar. Retire regularmente o bocal. Recomenda-se que nao lave a garrafa na maquina. ¢ Por favor
ndo limpe com esfregdes de palha de aco, escovas de metal ou substancias abrasivas porque podem danificar o
revestimento interior da garrafa. e Para mais informagdes, por favor visite www.sigg.com.
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NEDERLANDS.

BELANGRIJKE INFORMATIE VOOR DE GEBRUIKER

¢ De dop moet véor het eerste gebruik van de fles worden gedraaid en zowel fles als dop moeten daarna grondig
worden schoongemaakt. e Gebruik de fles alleen voor kant-en-klare drankjes. ¢ De fles is geschikt voor vruchten-
sap en isotone drankjes. ® Wanneer u de fles gebruikt voor koolzuurhoudende drankjes, voorkom dan onnodig schudden
en wees voorzichtig bij het openen. e Drankjes die alcohol bevatten, die gaan gisten of die rijk zijn aan voedingsstoffen
kunnen overmatige druk in de fles tot gevolg hebben.  De SIGG-bottle is slechts beperkt geschikt voor het bewaren
van dranken. Wij adviseren u, uw dranken zoveel mogelijk vers te drinken. Daarmee kost het schoonmaken, vooral bij
thee e.d., ook veel minder tijd. e Vul de fles tot maximaal 3 cm. onder de rand. e Gebruik de fles alleen voor levens-
middelen. De fles is niet geschikt voor benzine of andere brandbare, bijtende of chemische substanties. ¢ Niet geschikt
voor gebruik in magnetrons (explosiegevaar), om te koken of om in te vriezen. ¢ De fles kan worden bewaard in
de koelkast. e Laat kinderen alleen uit de fles drinken wanneer deze is voorzien van een goed aangedraaide afslui-

ting met drinknippel. ® Wees voorzichting bij het drinken van hete drankjes (verbrandingsgevaar).

SCHOONMAAKTIPS

¢ Direct na ieder gebruik moet de dop van de fles worden gedraaid en moeten zowel dop als fles heel goed worden
schoongemaakt. Doe dit met de hand in warm water. Gebruik hiervoor de speciale SIGG-schoonmaakproducten of een
gewoon afwasmiddel. Laat de dop en de fles daarna open drogen, voordat u de dop weer op de fles draait. Draai de dop
regelmatig van de fles af. Wij raden aan om de fles en de dop niet schoon te maken in een afwasmachine. e Gebruik
voor het schoonmaken geen staalwol, staalborstel of schuurmiddelen, aangezien deze de coating aan de binnenzijde
van de fles kunnen beschadigen. ® Meer informatie vindt u op www.sigg.com
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TURKGE.

KULLANMA KILAVUZU - ONEMLIDIR

¢ ilk kullanimdan énce sizdirmazlik contasini cikararak, siseyi ve sizdirmazlik contasini ayri ayri
yikayiniz. ¢ Sadece icime hazir durumda icecekler doldurunuz. ¢ Meyve sularina ve izotonik ice-
ceklere uygundur. e Siseye sodali icecek koyarsaniz fazla sallanmamasina calisiniz ve acarken dikkatli
olunuz. e Dikkat: Alkollli, mayali veya besin degeri yiiksek icecekler sise icinde asiri basing olusmasina
neden olabilir. ¢ SIGG-Bottle, iceceklerin saklanmasi icin sadece kismen uygundur. icecekleri miimkiin
oldukga taze tiiketmenizi 6neriyoruz. Boylece icinde 6zellikle cay ve benzeri icecekler bulundugunda
temizlemesi de daha kolay olacaktir. e Siseye doldurulan icecek makul bir siire icinde tiiketilme-
lidir. e Siseyi doldurdugunuzda agzinda en az 3 cm bosluk birakiniz. e icecek disinda sivi yakit,
v.b. gibi yanici, asitli veya kimyasal maddeler koymayiniz. ¢ Mikrodalgada (patlama tehlikesi),
firinda ve derin dondurucuda kullanilmaz. ¢ Sise buzdolabinda tutulabilir. ¢ Cocuklarin kullanacag:
siselerin sizdirmazlik contasi muhakkak takili olmalidir. Sizdirmazlik contasinin sise agzina sikica oturup
oturmadigini kontrol ediniz. e Sicak iceceklerle dikkatli kullaniniz (yanma tehlikesi).

TEMIZLEME

¢ Her kullanimdan hemen sonra, sizdirmazlik contasini cikararak siseyi ve contayi ilik suda SIGG
temizleme Urlnleri veya normal bulasik deterjaniyla elde iyice yikaymniz. Kuruduktan sonra
sizdirmazlik contasini tekrar yerine takiniz. Ara sira sizdirmazlik contasini ¢ikarip havalandiriniz. Siseyi
bulasik makinesinde yikamaniz tavsiye edilmez. e Liitfen sisenin i¢ kaplamasina zarar verebilecek
bulasik teli, tel firca veya asindirici temizlik maddeleri kullanmayiniz. ¢ Daha fazla bilgi icin:
www.sigg.com.
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EANHNIKA.

THMANTIKEZ OAHIIEX XPHEZHX

¢ MMpwv v pwtn Xpron, MAUVETE KAAG TO UITOUKAAL KOl OAA TaL E60PTHOTO TOU TIWHATOG. ® XPNOIIOMOIEICTE
T MOVO YIA TIOTA TIPOG KATAVAAWGSN. @ Eival KatdAAnAa yia XUHOUG POUTWY KAt IGOTOVIKA TTOTA. © Mnv
QVOKIVEITE XWpIG AOYO Lie avBpakoUya TIOTA KAl AVOIYETE TIAVTA LIE TIPOCOXT]. ® Ta AAKOOAOUX TTOTA, TA TIOTA TTOU
€xouv umooTei (Upwon A Ta BpemTikA pogrjuata sivat Suvatd va TPoKaNéoouv UTTEPBOAIKA TTECN OTO E0WTEPIKO
ToU UroukaAiov. @ To SIGG-Bottle eivat katdAAnho yia tn Slatripnon po@nUATwyY LOVo UTd TIPOUTTOBECEIC. XaC
OUVIOTOUIE VO KATAVAAWVETE TA POPRUATA 00G 600 To Suvatd Mo ppéoka. Me auTo Tov TPoTo, KUpiwg av
TIPOKEITAL YA TOA, KATT., TO KaBdpiopa Ba paypatomnoleital o eUKOAA. ® MEMICTE TO HMOUKAAL OTO MEYIOTO
HEXPLTA 3 EK. TOU TTIAVW XEIAOUG. ® ATIOQUYETE TN XPri0N OUCIWV TIoU SEV AOTEAOUV TPOPIIA, OTIWG YA
TIAPASELYA KAUOIUA 1) OUGTES EDPAEKTEC, SIAPBPWTIKEG 1 XNHIKEC. ® Mnv TormoBeTeite To MPoidv oTo polpvo
HIKPOKUHATWYV (UTTAPXEL 0 KivBuvog EKpn&ng), ANV To XPNOILIOTIOLEITE OTO POUPVO N OTNV Katapuén.

To prmoukdM givat SuvaTtov va Ul 0To PUYEIO. @ TamatSId TPETTEL VAL TTIVOUV LOVO XPNCIUOTIOIWVTAG TO TIWAL.
BeBaiwbeite 6ttt mwpa givat évta Kaid BIdwéVo Mavw oTo UITOUKAAL @ MNpocoxr pe ta (eotdnotdn
po@rpata (UMAPXEL 0 KivOLVOG KAWPIUATOR).

OAHTIIEX KAGAPIZMOY

¢ MAUVETE MPOGEKTIKA TO IMOUKAAL KO TO TIWA OTO XEPL AHECWG PETA Ao KABE Xprion, XPNOYIOTIOIWVTAG
TipoidvTa kaBaptopoL SIGG 1y éva kovo uypd TdTwy Kat (e0Td VEPO.

3TN CUVEXEID OPrOTE TA VO OTEYVWOOLV XWPIG VO CUVOPIOAOYROETE TO PIMOUKAAL BydleTe To WA avd TakTd
XPovikd SlaoTripata. ATOQUYETE TO TTAUCIO OTO TTAUVTIPIO TTIATWV. © [0 Tov KABapIoUS pin XPNOYIOTIOIETE
oUPHA, OKANPES BOUPTOEC 1 ASIQVTIKA TIPOIOVTA YIa VO AMTOQUYETE T ¢BoPA TG

£MévOUONC OTO ECWTEPIKO TOU UITOUKAAIOU. @ [MepIocOTeEPEC

TANpo@opieg otn dleuBuvon www.sigg.com



CLEANING

Cleaning Tablets

Reinigungsbdrste
Cleaning Brushes
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KIDSBOTTLETOP ACTIVEBOTTLETOP SCREW TOP

1
geschlossen / offen trinkbereit
close / open ready to drink

demontiert
disassembled
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twist to release

beim Trinken niederdriicken

geschlossen / offen
close / open

trinkbereit
ready to drink

3

demontiert
disassembled



IMPRESSUM

SIGG Switzerland AG
Walzmiihlestrasse 62
CH-8501 Frauenfeld

Telefon +41 (0)52 728 63 30
Fax  +41(0)52 728 63 07

WWww.sigg.com
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